4-125-259-12(1)

SONY.
IR
4125259120

Speaker System

Instructions/Instructions/Instrucciones/Anleitung/Instructies/Istruzioni/
Instruktioner/Instrukcje/Instrucdes/Instruktioner/Ohjeet/UHcTpyKumn/
Instruksjoner/Oényie¢/Talimatlar/Utasitasok/Instrukce/Instrukcie

SS-TBL700

© 2008 Sony Corporation  Printed in Japan

Accessory/Accessoire/Accesorio/Zubehdr/Toebehoren/Accessorio/
Tillbehor/Wyposazenie dodatkowe/Acessério/Tilbehgr/Lisdvaruste/
[ononHuTtenbHbie npuHaanexHoctu/Tilbehgr/MapeAkopevo/
Aksesuar/Kiegészito tartozék/Prislusenstvi/Prislusenstvo

Speaker/Enceinte/ Altavoz/Lautsprecher/Luidspreker/Diffusore/Hogtalare/
Glosnik/Coluna/Hojttaler/Kaiutin/Junamux/Heyttaler/Hyeio/Hoparlor/Hangfal/
Reproduktor/Reproduktor

Base plate/Plaque de base/Placa de la base/Bodenplatte/Basisplaat/Piastra di base/
Bottenplatta/Podstawa/Placa de base/Fod/Pohjalevy/ITnara ocHoBamms/

Sokkelplate/ITAdka Baong/Taban Plakasi/Alaplemez/Zakladni deska/Zékladova
doska

x 1

Stand support adaptor/Adaptateur de soutien du pied/Adaptador del soporte del
pie/Standfufadapter/Adapter voor standaardsteun/Adattatore di sostegno
supporto/Adapter for stativstod/Przejscidwka wspornika stolika/Adaptador de
apoio do suporte/Adapter til fod/Jalustan tuen sovitin/ITepexogHux omopst
nozicraBk/Stativstotte for adapter/IIpocappootikd viootpiéng paone/Stand
destek adaptérii/Allvany adapter/Podptirny adaptér podstavce/Adaptér podpery
stojana

D]

@,

Screw M5x8/Vis M5x8/Tornillo M5x8/Schraube M5x8/Schroef M5x8/Vite
M5x8/Skruv M5x8/Wkret M5x8/Parafuso M5x8/Skrue M5x8/Ruuvi M5x8/
Bunr M5x8/Skrue M5x8/Bida M5x8/Vida M5x8/Csavar M5x8/Sroub M5x8/
Skrutka M5x8

[E]
Wxél

Screw M4x12/Vis M4x12/Tornillo M4x12/Schraube M4x12/Schroef M4x12/Vite
M4x12/Skruv M4x12/Wkret M4x12/Parafuso M4x12/Skrue M4x12/Ruuvi
M4x12/Bunt M4x12/Skrue M4x12/Bida M4x12/Vida M4x12/Csavar M4x12/
Sroub M4x12/Skrutka M4x12

Assembling/Assemblage/Montaje/Montage/Montage/Montaggio/
Montering/Montaz/Montagem/Samling/Kokoaminen/C6opka/
Montering/Zuvappoléynon/Montaj/Osszeszerelés/Montaz/Montaz

E—gg g

For how to use [C] and [D, refer to the instruction manual supplied with your
TV./

Pour en savoir plus sur Putilisation de [C] et [D], reportez-vous au mode demploi
fourni avec le téléviseur./

Para obtener informacién sobre como utilizar |C| y [D], consulte el manual del
televisor./

Einzelheiten zur Verwendung von und [D] finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu Threm Fernsehgerit./

Raadpleeg de handleiding die meegeleverd is met uw tv voor het gebruik van
en D]/

Per informazioni sull'uso di e [D], consultare il manuale di istruzioni fornito
con il televisore./

I bruksanvisningen for din TV finns detaljerad information om hur du anvander
och [D]./

Szczegbtowe informacje na uzywania elementéw [C] i [D] znajduja sie w instrukeji
obstugi telewizora./

Para mais detalhes sobre o modo de utilizagao de e [DJ, consulte 0 manual de
instrugdes fornecido com o televisor./

Yderligere oplysninger om brug af [C] og [D] findes i den betjeningsvejledning,
der fulgte med dit tv./

Lisitietoja [Cl:n ja [D]:n kiyttimisesti on television mukana toimitetussa
kidyttoohjeessa./

st onyuenms uadopmaru no uctobsosaruio [Cl u [D] cm. nucrpykimio mo
9KCITyaTalu, IPU/IAraeMyIo K TeeBu3opy./

For informasjon om hvordan du bruker [C og [D], les handboken som fulgte med
TV-en./

Ta Tov om0 xpriong tov [C] kat [D], avatpéte oo eyyetpidio odnyLdv mov
mapéxetal e v TNAedpact| oag./

ve [D] kullanim1 hakkinda bilgi i¢in, TV ile birlikte saglanan to the yonerge el
kitabina bakin./

A és [D] hasznalatdhoz tekintse 4t a TV-hez mellékelt hasznalati utasitast./
Pokyny pro poutiti [C] a [D] viz nédvod na pouziti dodany s televizorem./

Sposob poutitia [C] a [D] néjdete v ndvode na pouzivanie k vasmu TV.

On Safety

This product is a Speaker System in tabletop stand format, for use with a Sony TV.

Products by Sony are designed with safety in mind. Incorrect use may result in a serious injury
through fire or electric shock. Be sure to observe the following precautions for safety to prevent
such accidents.

Caution

e If the installation is not performed correctly, the TV may fall. For details about installation, use
and precautions, refer to the instruction manual supplied with your TV.

® Do not use the product if it is damaged, and contact your Sony dealer for servicing.

® Disconnect the mains lead from your TV when installing the speaker.

Specified products
This product is designed for use with the LCD Digital Colour TV KDL-40ZX1. (As of September
2008)

Notes On Use

How to clean the speaker

® Wipe the cabinet with a soft cloth slightly dampened with mild soap.

® Do not use chemicals, such as alcohol, thinner or benzene, as they may damage the surface of
the speaker.

Notes on installation

® Before attaching the Base plate to the Speaker, remove the protection sheet from the Base plate
first.

e Refer to the operating instructions supplied with your TV for how to install to the TV.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the
European Union and other European countries with separate
collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
I collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By

ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product.

The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and product safety is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For any service or
guarantee matters please refer to the addresses given in separate service or guarantee
documents.

Sicherheit

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Tischlautsprechersystem fiir Fernsehgerite von Sony.
Bei der Entwicklung von Sony-Produkten wird besonderer Wert auf den Faktor Sicherheit gelegt.
Wenn ein Produkt jedoch nicht sachgemaf3 verwendet wird, kann es durch Feuer oder einen
elektrischen Schlag zu schweren Verletzungen kommen. Beachten Sie bitte unbedingt die
folgenden Sicherheitsmafinahmen, um solche Unfille zu vermeiden.

Vorsicht

® Wenn die Installation nicht richtig vorgenommen wird, kann das Fernsehgerit herunterfallen.
Einzelheiten zur Installation, zur Verwendung und zu Sicherheitsmafinahmen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zu Threm Fernsehgerit.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschddigt ist, sondern lassen Sie es bei Threm Sony-
Héndler reparieren.

® Losen Sie das Netzkabel vom Fernsehgerit, wenn Sie den Lautsprecher installieren.

Spezifizierte Produkte
Dieses Produkt wurde fiir das LCD-Digitalfarbfernsehgerit KDL-40ZX1 konzipiert. (Stand:
September 2008)

Hinweise zur Verwendung

Reinigen des Lautsprechers

® Reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen Tuch, das Sie leicht mit milder Seifenlauge
angefeuchtet haben.

e Verwenden Sie keine Chemikalien wie Alkohol, Verdiinner oder Benzin. Diese konnen die
Gehiuseoberfliche des Lautsprechers angreifen.

Hinweise zur Installation

® Bevor Sie die Bodenplatte am Lautsprecher anbringen, miissen Sie zunéchst die Schutzfolie von
der Bodenplatte entfernen.

o Informationen zur Installation am Fernsehgerit finden Sie in der Bedienungsanleitung zum
Fernsehgerit.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen
Geraten (anzuwenden in den Landern der Europédischen Union und
anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem
fiir diese Gerate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses
_ Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer

Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geriten
abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch
falsches Entsorgen gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Specifications
Speaker unit
Full range: 3cm (4)
‘Woofer: 58x9cm (1)
Impedance: 8 ohms (Full range), 4 ohms (Woofer)

Maximum input power: 6 W + 6 W (Full range) + 12 W (Woofer)
Dimensions (w/h/d) (Approx.): 41.5x 18.3 x 41.5 cm
Mass: 3.8kg

Sécurité

Ce produit est un systéme denceintes de table pour téléviseur Sony.

Les produits Sony sont congus pour vous offrir le maximum de sécurité. Leur utilisation
incorrecte peut provoquer des blessures graves par incendie ou électrocution. Veillez & observer les
consignes de sécurité préconisées ci-dessous pour éviter de tels accidents.

Attention

e Silinstallation nest pas correctement exécutée, le téléviseur risque de tomber. Pour obtenir des
informations détaillées sur I'installation, l'utilisation et les précautions a respecter, reportez-vous
au mode demploi fourni avec le téléviseur.

Nutilisez pas ce produit s'il est endommaggé et adressez-vous a votre revendeur Sony pour toute
réparation.

® Débranchez le cordon dalimentation CA du téléviseur lorsque vous installez lenceinte.

Produits spécifiés
Ce produit est congu pour étre utilisé avec le téléviseur couleur numérique LCD KDL-40ZX1.
(A compter de septembre 2008)

Remarques sur I'emploi

Comment nettoyer I'enceinte

® Essuyez le coffret avec un linge doux légerement trempé dans de leau mélangée a du savon
neutre.

e Nutilisez pas de produits chimiques tels que de 'alcool, du diluant ou du benzéne, car ils
risquent dendommager la surface de Ienceinte.

Remarques sur l'installation

e Avant de fixer la plaque de base a lenceinte, retirez d'abord la feuille de protection de la plaque
de base.

® Reportez-vous au mode demploi fourni avec votre téléviseur pour savoir comment l'installer.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fi n de vie
(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays
européens disposant de systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne
doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis 4 un point de
] collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

En sassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous
aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour lenvironnement et la santé
humaine. Le recyclage des matériaux aidera a préserver les ressources naturelles. Pour des
informations détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le service municipal local,
le service chargé du traitement des déchets ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japon. Le représentant autorisé pour les questions de compatibilité électromagnétique
(EMC) et la sécurité des produits est Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Allemagne. Pour toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de
bien vouloir vous référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou
la garantie.

Caractéristiques
Enceinte
Pleine gamme : 3cm (4)
Haut-parleur de graves : 5,8 x 9 cm (1)

Impédance : 8 ohms (Pleine gamme), 4 ohms (Haut-parleur de graves)
Puissance admissible maximale : 6 W + 6 W (Pleine gamme), 12 W (Haut-parleur de graves)
Dimensions (I/h/p) (environ) : 41,5 x 18,3 x 41,5 cm

Poids : 3.8kg

Seguridad

Este producto es un sistema de altavoces con forma de soporte de escritorio para utilizarse con un
televisor Sony.

Los productos de Sony estan diseniados pensando en la seguridad. El uso incorrecto del producto
puede provocar lesiones graves a raiz de un incendio o una descarga eléctrica. Para evitar tales
accidentes, asegurese de cumplir las siguientes precauciones de seguridad.

Precaucion

e Sila instalacion no se lleva a cabo adecuadamente, el televisor podria caerse. Para obtener mas
informacion sobre la instalacion, el uso y las precauciones, consulte el manual de instrucciones
suministrado con el televisor.

No utilice el producto si esta danado, y pongase en contacto con su distribuidor Sony para que
efectie la reparacion.

Desconecte el cable de alimentacion de CA del televisor cuando instale el altavoz.

Productos especificados
Este producto se ha disefiado para utilizarse con el televisor digital en color de pantalla de cristal
liquido KDL-40ZX1. (A partir de septiembre de 2008)

Notas sobre la utilizacion

Limpieza del altavoz

e Limpie la carcasa con un pafio suave ligeramente humedecido con jabén neutro.

® No utilice productos quimicos como alcohol, disolvente o bencina, ya que podrian dafar la
superficie del altavoz.

Notas sobre la instalacion

® Antes de instalar la placa de la base en el altavoz, retire primero la lamina de proteccién de la
placa de la base.

e Consulte el manual de instrucciones suministrado con el televisor para obtener informacién
sobre como instalarlo en el televisor.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al fi nal de su vida
util (aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas
de recogida selectiva de residuos)

Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente producto no puede

ser tratado como residuo doméstico normal, sino que debe entregarse en el
I  correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al

asegurarse de que este producto sea desechado correctamente, Ud. ayuda a
prevenir las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian
derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. El reciclaje
de materiales ayuda a conservar los recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el
reciclaje de este producto, pongase en contacto con su ayuntamiento, el punto de recogida mas
cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en el producto es Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemania. Para cualquier
asunto relacionado con servicio o garantia por favor dirfjase a la direccion indicada en los
documentos de servicio o garantia adjuntados con el producto.

Especificaciones
Altavoz
Gama completa: 3cm (4)
Altavoz de graves: 58x9cm (1)

Impedancia: 8 ohmios (Gama completa), 4 ohmios (Altavoz de graves)
Potencia méxima de entrada: 6 W + 6 W (Gama completa) + 12 W (Altavoz de graves)
Dimensiones (an/al/prf) (Aprox.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm

Peso: 3,8kg

Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-
0075 Japan. Bevollmachtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Deutschland. Fiir Kundendienst- oder
Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in Kundendienst- oder
Garantiedokumenten genannten Adressen.

Technische Daten

Lautsprechereinheit
Breitband: 3cm (4)
Woofer: 5,8 x9cm (1)
Impedanz: 8 Ohm (Breitband), 4 Ohm (Woofer)

Maximale Leistungsaufnahme: 6 W + 6 W (Breitband) + 12 W (Woofer)
Abmessungen (B/H/T) (ca.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Gewicht: 3,8kg

Veiligheid

Dit product is een luidsprekersysteem in tafelstandaarduitvoering voor gebruik met een tv van
Sony.

De producten van Sony zijn ontworpen met aandacht voor veiligheid. Incorrect gebruik ervan kan
leiden tot serieuze verwondingen door brand of een elektrische schok. Volg de volgende
veiligheidsmaatregelen om dergelijke ongevallen te vermijden.

Let op

® Als de plaatsing niet correct is uitgevoerd, kan de tv vallen. Raadpleeg de handleiding die
meegeleverd is met uw tv voor meer informatie over de plaatsing, het gebruik en de
voorzorgsmaatregelen.

® Gebruik het product niet als het beschadigd is en neem contact op met uw Sony-handelaar voor
herstelling.

® Koppel het netsnoer los van uw tv als u de luidspreker plaatst.

Opgegeven producten
Dit product werd ontworpen voor het gebruik met de digitale kleurentelevisie met LCD-scherm
KDL-40ZX1. (Vanaf september 2008)

Opmerkingen over het gebruik

De luidspreker reinigen

® Veeg de behuizing af met een zachte doek die lichtjes bevochtigd is met milde zeep.

® Gebruik geen chemicalién, zoals alcohol, verdunner of benzeen. Hierdoor kan het oppervlak
van de luidspreker beschadigd raken.

Opmerkingen over de plaatsing

® Verwijder eerst de beschermfolie van de basisplaat, voordat u de basisplaat aan de luidspreker
bevestigt.

® Raadpleeg de bedieningsinstructies die meegeleverd zijn met uw tv voor meer informatie over
de installatie van de tv.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten
(toepasbaar in de Europese Unie en andere Europese landen met
gescheiden afvalsystemen)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats
] worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled.

Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwerkt, voorkomt
u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van
verkeerde afvalbehandeling. De recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van
natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering van
huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Om sdkerhet

Denna produkt dr ett hogtalarsystem med bordsstativ for en Sony-TV.

Produkter fran Sony ér utformade med tanke pé sikerhet. Felaktig anvandning kan resultera i
allvarlig personskada till f6ljd av brand eller elektrisk stot. Observera f6ljande sikerhetsforeskrifter
for att forebygga sddana olyckor.

Var forsiktig!

© Om inte installationen utfors pa ratt sitt kan TV:n ramla ned. I bruksanvisningen for din TV
finns detaljerad information om installation, anvandning och sékerhet.

e Anvind inte produkten om den ér skadad, och kontakta din Sony-éterforsiljare for reparation.

® Dra ut din TV:s ndtstromskabel nar hogtalaren installeras.

Angivna produkter
Denna produkt &r konstruerad for att anvandas tillsammans med den digitala LCD-farg-TV:n
KDL-40ZX1. (fran september 2008)

Att observera angaende anvandning

Rengdring av hdgtalaren

® Torka av lddan med en mjuk trasa som fuktats latt med milt tvalvatten.

e Anvind inga kemikalier som t.ex. alkohol, thinner eller bensen, eftersom de kan skada
hogtalarens ytbehandling.

Att observera om installationen
® Innan bottenplattan monteras i hogtalaren ska skyddsarket lossas fran bottenplattan.
® [ den bruksanvisning som medféljer din TV finns information om hur du ansluter till din TV.

Kassering av gamla elektriska och elektroniska produkter (tillampligt
inom EU och andra europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning anger att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall. Den skall i stillet limnas in pa en lamplig
[ uppsamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning. Genom
att sakerstilla att produkten kasseras pa ritt satt bidrar du till att forebygga
eventuellt negativa miljé- och hélsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjilper till att bibehalla naturens resurser. For mer information om
atervinning av denna produkt, kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophdmtningstjanst eller
affiren dér du kopte produkten.

Tillverkare av denna produkt &r Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Auktoriserad representant for EMC och produktsikerhet ar Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service- och garantidrenden,
var vanlig se separat service- och garantidokument.

Specifikationer
Hogtalarenhet
Fullskalig hogtalare: 3cm (4)
‘Woofer: 58x9,0cm (1)
Impedans: 8 ohm (Fullskalig hogtalare), 4 ohm (Woofer)

Maximal ineffekt: 6 W + 6 W (Fullskalig hogtalare) + 12 W (Woofer)
Matt (b/h/d) (ungefér): 41,5 % 18,3 x 41,5 cm
Vikt: 3,8kg

Bezpieczenstwo

Niniejszy produkt to biurkowy zestaw glo$nikéwy przeznaczony do wspdtpracy z telewizorem
firmy Sony.

Produkty firmy Sony sg zaprojektowane z myslg o bezpieczenstwie. Jednakze jesli produkt jest
uzytkowany nieprawidfowo, moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata w wyniku pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Aby unikna¢ takich wypadkow, nalezy przestrzegaé zasad
bezpieczenstwa.

Przestroga

® Nieprawidlowa instalacja moze spowodowac upadek telewizora. Szczegdtowe informacje na
temat instalacji, uzytkowania oraz zasady bezpieczenstwa znajduja si¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

® Jesli produkt jest uszkodzony, nie wolno go uzywac¢. W takim wypadku trzeba skontaktowa¢ sie
z przedstawicielem firmy Sony i zleci¢ wykonanie odpowiednich czynnosci serwisowych.

® Przed rozpoczeciem instalowania glosnika od telewizora nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania.

Okreslone produkty
Ten produkt jest przeznaczony do wspotpracy z cyfrowym telewizorem kolorowym LCD KDL-
40ZX1. (wedtug stanu z wrzesnia 2008)

Uwagi dotyczace eksploatacji

Jak czyscic glosnik

® Obudowe urzadzenia nalezy czysci¢ migkka $ciereczky lekko zwilzong fagodnym roztworem
mydla.

® Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych, takich jak alkohol, rozpuszczalniki i
benzyna, poniewaz mogg one uszkodzi¢ powierzchnie glosnika.

Uwagi dotyczace instalacji
® Przed przymocowaniem podstawy do gloénika najpierw zdejmij foli¢ ochronng z podstawy.
o Informacje na temat mocowania do telewizora znajduja sie w instrukeji obstugi telewizora.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej
i w pozostalych krajach europejskich stosujacych wtasne systemy
zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny. Lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
I odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogltyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materialéw pomoze w ochronie
$rodowiska naturalnego. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu
tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny zgodnoéci z wymaganiami
zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Niemcy. Nadzor nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony
Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowa¢ sie z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych dokumentach
gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca produktow Sony.

De fabrikant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. De geautoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en product veiligheid is Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Duitsland. Voor service- of
garantiezaken verwijzen wij u graag naar de adressen in de afzonderlijke service/garantie
documenten.

Specificaties
Luidsprekereenheid
Volledig bereik: 3cm (4)
Woofer: 5,8%x9cm (1)
Impedantie: 8 ohm (volledig bereik), 4 ohm (woofer)

Maximaal ingangsvermogen: 6 W + 6 W (volledig bereik) + 12 W (woofer)
Afmetingen (b/h/d) (Ong.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Gewicht: 3,8kg

Informazioni sulla sicurezza

Questo sistema diffusori in versione supporto da tavolo ¢ un prodotto progettato per essere
impiegato con un televisore Sony.

I prodotti Sony sono progettati pensando in primo luogo alla sicurezza. Un uso scorretto, tuttavia,
puo provocare incendi e folgorazioni, con conseguenti gravi infortuni. Pertanto, si raccomanda di
attenersi alle seguenti istruzioni di sicurezza onde evitare incidenti.

Avvertimento

® Se linstallazione non viene eseguita correttamente, il televisore potrebbe cadere. Per ulteriori
informazioni sullinstallazione, istruzioni per 'uso e la sicurezza, consultare il manuale di
istruzioni fornito con il televisore.

® Se il prodotto & danneggiato, non utilizzarlo. Rivolgersi al proprio rivenditore Sony di fiducia
per la riparazione.

® Durante l'installazione del diffusore, scollegare il cavo di alimentazione CA dal televisore.

Prodotti specificati
Questo prodotto ¢ progettato per essere impiegato insieme al televisore digitale LCD a colori
KDL-40ZX1. (A partire da settembre 2008)

Note sull’utilizzo

Pulizia del diffusore

e Pulire lesterno con un panno morbido leggermente inumidito con acqua e sapone neutro.

® Non utilizzare prodotti chimici, quali ad esempio alcol, trementina o benzene, in quanto
potrebbero danneggiare il rivestimento superficiale del diffusore.

Note sull’installazione

® Prima di fissare la piastra di base al diffusore rimuovere il foglio protettivo dalla piastra di base.

® Per informazioni sull'installazione sul televisore, consultare le istruzioni di funzionamento
fornite con il televisore.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fi ne vita
(applicabile in tutti i paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei
con sistema di raccolta diff erenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
I consegnato a un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici

ed elettronici. Accertando che questo prodotto sia smaltito correttamente, si
contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che
potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il riciclo dei materiali aiuta a
conservare le risorse naturali. Per informazioni pit dettagliate circa il riciclo di questo prodotto,
potete contattare l'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove
lavete acquistato.

1l fabbricante di questo prodotto & Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075, Giappone. Il rappresentante autorizzato ai fini della Compatibilita Elettromagnetica e
della sicurezza del prodotto ¢ Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327,
Stoccarda Germania. Per qualsiasi problema relativo all’assistenza o alla garanzia, si prega di
fare riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia forniti con il
prodotto.

Caratteristiche tecniche

Unita diffusori
Gamma completa: 3cm (4)
Woofer: 58x9cm(l)
Impedenza: 8 ohm (Gamma completa), 4 ohm (Woofer)

Potenza di ingresso massima: 6 W + 6 W (Gamma completa) + 12 W (Woofer)
Dimensioni (I/h/p) (Appross.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Peso: 3,8kg

Dane techniczne
Glosnik
Pelnozakresowy: 3cm (4)
Glosnik niskotonowy: 5,8x9cm (1)
Impedancja: 8 omow (petnozakresowy), 4 omy (gltoénik niskotonowy)

Maksymalna moc wejsciowa: 6 W + 6 W (pelnozakresowy) + 12 W (glo$nik niskotonowy)
Wymiary (szer./wys./gl.) (ok.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Waga: 3,8kg

Seguranca

Este produto é um Sistema de Colunas em formato de suporte para topo de mesa, para utilizagio
com um televisor Sony.

Os produtos da Sony sdo concebidos para oferecer a maxima seguranga. Uma utilizagao incorrecta
pode resultar em ferimentos graves devido a incéndio ou choque eléctrico. Para evitar esse tipo de
acidentes, respeite as seguintes precaugdes de seguranga.

Atencao

® Sea instalagdo ndo for realizada correctamente, o televisor pode cair. Para mais detalhes sobre a
instalagdo, utilizagdo e precaugdes, consulte 0 manual de instrugdes fornecido com o televisor.

® Nio utilize o produto se este estiver danificado, e contacte o seu agente Sony para qualquer
intervengao técnica.

® Desligue o cabo de alimentagido CA do televisor quando instalar a coluna.

Produtos especificados
Este produto foi concebido para uma utilizagao com a TV LCD A Cores Digital KDL-40ZX1.
(A partir de Setembro de 2008)

Notas acerca da utilizacao

Como limpar a coluna

e Limpe a caixa com um pano macio, ligeiramente humedecido com uma solugo suave de sabéo.

® Nao utilize produtos quimicos, como édlcool, diluente ou benzina, uma vez que podem danificar
a superficie da coluna.

Notas sobre a instalacao

® Antes de colocar a Placa de base na Coluna, retire a folha protectora da Placa de base.

e Consulte as Instrugdes de funcionamento fornecidas com o televisor para obter informagées
sobre 0 modo de instalagdo do televisor.

Tratamento de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos no fi nal da sua
vida util (Aplicavel na Unido Europeia e em paises Europeus com
sistemas de recolha selectiva de residuos)

Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este nao deve
ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto
I de recolha destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.

Assegurandose que este produto é correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satde, que de outra forma
poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuird para a conservagio dos recursos naturais. Para obter informagéo mais detalhada sobre
a reciclagem deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de recolha de
residuos da sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

O fabricante deste produto ¢ a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japéo. O representante autorizado para Compatibilidade Electromagnética e seguranga do
produto ¢ a Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha.
Para qualquer assunto relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada
indicada nos documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

Especificacoes
Unidade da Coluna
Gama total: 3cm (4)
Woofer: 58x9cm (1)
Impedancia: 8 ohms (Gama total), 4 ohms (Woofer)

Poténcia maxima de entrada: 6 W + 6 W (Gama total) + 12 W (Woofer)
Dimensdes (1/a/p) (Aprox.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Peso: 3,8kg



Om sikkerhed

Dette produkt er et hojttalersystem, som er udviklet til at std pa et bord til anvendelse med et tv fra
Sony.

Sonys produkter er udformet med henblik pa sikkerhed. Forkert anvendelse kan resultere i alvorlig
personskade pa grund af brand eller elektrisk stod. Undga sédanne ulykker ved at overholde de
folgende sikkerhedsforskrifter.

Forsigtig

® Hyvis monteringen ikke udferes korrekt, kan tv'et falde ned. Se betjeningsvejledningen, som
fulgte med dit tv, for at fa flere oplysninger om montering, anvendelse og forholdsregler.

® Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget, og kontakt din Sony-forhandler med henblik pa
service.

® Tag netledningen fra tv'et ud af stikkontakten, mens du monterer hgjttaleren.

Skaermmodeller
Dette produkt er udviklet til brug sammen med LCD Digitalt farve-tv KDL-40ZX1. (Pr. september
2008)

Vaer opmaerksom pa dette ved anvendelse

Sadan rengores hojttaleren

® Aftor kabinettet med en bled klud, som er let fugtet med mildt seebevand.

® Brug ikke kemikalier, f.eks. sprit, fortynder eller rensebenzin, da de kan beskadige hojttalerens
overflade.

Bemaerkninger om montering

® Fjern beskyttelsesarket fra foden, for du monterer foden pé hejttaleren.

® Du kan finde flere oplysninger om montering af tv'et i den betjeningsvejledning, der fulgte med
tv'et.

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Gaelder
for den Europeeiske Union og andre europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)

Dette symbol pé produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
[ deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, forebygges de
eventuelle negative miljo- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering
af produktet kan forrsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens
ressourcer. Yderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fas hos
myndighederne, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kebt.

Producenten af dette produkt er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Den autoriserede repraesentant for EMC og produktsikkerhed er Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service eller
garanti henviser vi til de adresser, som fremgar af vedlagte garantidokument.

Specifikationer
Hojttalerenhed
Fuldtone: 3cm (4)
Woofer: 5,8x9cm (1)
Impedans: 8 ohm (fuldtone), 4 ohm(woofer)

Mak. indgangseffekt: 6 W + 6 W (fuldtone) + 12 W (woofer)
Dimensioner (b/h/d) (ca.): 41,5x 18,3 x 41,5cm
Vaegt: 3,8kg

Turvallisuus

Tami tuote on poytdjalustana toimiva kaiutinjarjestelma, joka on tarkoitettu kiytettaviksi Sonyn
televisioiden kanssa.

Sony-tuotteet on suunniteltu turvallisiksi. Virheellinen kiytt6 voi kuitenkin aiheuttaa tulipalon tai
sdhkoiskun, jolloin seurauksena voi olla vakava vamma. Noudata seuraavia turvallisuusvarotoimia,
jotta valtit tallaiset vahingot.

Varoitus

® Jos asennusta ei tehdd oikein, televisio voi pudota. Lisatietoja asennuksesta, kiytostd ja
varotoimista on television mukana toimitetussa kayttdohjeessa.

o Ali kéiytd tuotetta, jos se on vaurioitunut, vaan pyydi Sony-jilleenmyyjilti tuotteen
huolto-ohjeet.

® Irrota television virtajohto, kun asennat kaiuttimen.

Kohdetuotteet
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi digitaalisen KDL-40ZX1-LCD-véritelevision kanssa.
(Syyskuusta 2008 alkaen)

Kayttoa koskevia huomautuksia

Kaiuttimen puhdistaminen

® Pyyhi koteloa liinalla, joka on hieman kostutettu laimeaan pesuaineliuokseen.

o Ald kiytd kemikaaleja, kuten alkoholia, tinnerid tai bensiinia, silld ne voivat vahingoittaa
kaiuttimen pintaa.

Asentamista koskevia huomautuksia
® Poista pohjalevyn suojakelmu, ennen kuin kiinnitat pohjalevyn kaiuttimeen.
e Television asennusohjeet 1oytyvit television mukana toimitetusta kiyttéoppaasta.

Kaytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen
(koskee Euroopan yhteison ja muiden Euroopan maiden jatehuoltoa)

Témi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta ei

saa kasitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahko- ja

elektroniikkalaitteiden kierrdtyksestd huolehtivaan kerdys- ja kierrityspisteeseen.

_ Varmistamalla, ettd timi laite hivitetiin asianmukaisesti, voit auttaa estimiin

mahdollisia ymparist6- ja terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen
epaasianmukaisesta kisittelystd. Materiaalien kierratys sadstaa luonnonvaroja. Lisitietoja laitteen
kiisittelystd, talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla paikallisilta ympéristoviranomaisilta,
jatehuoltokeskuksesta tai liikkeestd, josta laite on ostettu.

Tamin tuotteen valmistaja on Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japani. Tuotteen turvallisuuden ja EMC hyviksyji on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksa. Kaikissa tuotteen huolto- tai takuuasioissa
ottakaa yhteys valtuutettuun Sony huoltoon.

Tekniset tiedot

Kaiutinelementti

Taysi alue: 3cm (4)

Bassokaiutin: 5,8x9cm (1)
Impedanssi: 8 ohmia (tdysi alue), 4 ohmia (bassokaiutin)
Enimmiissy6ttoteho: 6 W + 6 W (tdysi alue) + 12 W (bassokaiutin)
Mitat (1/k/s) (noin): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Paino: 3,8kg

BbesonacHocTb

1o nspenme ABNACTCA YCTaHaBHV[BaCMOi[ Ha HaCTO/IbHYIO IIOJICTABKY aKyCTI/['-IeCKO]“/[ CV[CTCMO]‘/‘[,
KOTOPYI0 MOXHO IIOJIK/TIYATh K TeIeBU30Py Sony.

Vsnenus Sony paspaboTaHbI ¢ yueToM TpeboBaHumii o 6esomacuoctu. HempaBuabHoe
MCIOTb30BAHME MOXET CTATh HPI/I‘-IMHOIV/I CEPbE3HBIX TPABM B p€3YyIbTaTe BO3rOPaHNA VTN
TIOpaXE€HMA SJIEKTPUYECKMM TOKOM. Bo nsbexxaHye BO3HMKHOBEHMsI TAKMX HECUYACTHBIX CrydJaeB
06s13aTebHO COGMO/AlTe OMICAHHbIE HIKE MePBI IPEOCTOPOXXHOCTH.

BHumaHne

® B pesynbraTe HEMPaBU/IbHONM YCTAHOBKM TENIEBU30P MOXKET yHacTh. [ nomyyenns
JIOHO}'IHI/ITCIII)HOﬁ[ ]/[H(iJOPMa]_U/[I/I 110 YCTaHOBKE, MICIIOJIb30BAHMIO M IPEAYIPEXKAEHNAM CM.
VIHCTPYKIMIO 110 9KCIUTyaTal[ii, IIPMUIaraéMyo K T€JIEBU30PY.

® Ec/u 570 M3Jjenie MOBPeX/IeHO, He MCIIONb3YilTe ero 1 06paTuTech K O/imKaliieMy funepy
Sony p/1s1 ero peMoHTa.

® [Ipy ycTaHOBKE JHAMIKA OTCOEIMHMUTE Kabe/lb IePeMEeHHOT0 TOKA OT Te/IeBM30pa.

YKasaHHble nsgenusa
310 uspenne nNpeaHasHa4eHo JiAd MICII0Ib3OBaHMA C LU/[q)pOBbIM TEJIEBI30POM C IIBETHBIM
KUKOKpHCTamaeckuM skpaHom KDL-40ZX1. (ITo cocTostHMIO Ha CeHTAODPH 2008 roza)

npmmeqauvm no s3Kcnjslyataymn

OuuncTKa guHaMunKa

® [IpoTupaiiTe KOPIYC MATKOJ TKaHBIO, CTIETKa CMOYEHHOIT B CTTAGOM MBIIBHOM PacTBOpe.

e He MCHOH])SYI?ITE XNMIYECKNe CpefiCTBa, TaKMe KaK CIIMPT, paCTBOPUTEND MJIN 6€HSI/IH, TaK KakK
3TO MOXXET IMPUBECTU K IIOBPEXAEHNIO IIOBEPXHOCTN AMHAMMKA.

MpumeyaHna no ycraHoBKe

° Hepe;{ KpeIIeHNEM IJIaThl OCHOBAHMA K IMHAMUKY CHa4Ya/la CHUMUTE C IJIaThl OCHOBAHIA
3aIIUTHYIO TI/ICHKY.

® Jljis1 nomydenHust THGOPMALVN II0 YCTAHOBKE Ha Te/IEBU30Pe CM. PYKOBOJCTBO 110
IKCIUTyaTaluu, IIpMlaraéMoe K TeIeBU30Py.

YTunusaums oTCyKUBLUEro 31eKTPUUECKOro ! 31eKTPOHHOro
o6opyaoBaHusA (AUpPeEKTBa NPpUMeHAETCA B cTpaHax EBpocotoza n
APYrnx eBponencknx cTpaHax, rae AeiiCTBYIOT CMCTeMbl pa3fenbHoro
c6opa oTxopn0B)

JlaHHBI 3HAK HA YCTPOIICTBE UM €TI0 YIIaKOBKe 0603HavaeT, YTO JaHHOE
I  )crPoVCTBO HEMb3A YTUINSUPOBATD BMeCTe ¢ pounmu Gprrosbivu otxopamu. Ero

CIIeflyeT CAaTh B COOTBETCTBYIOLIIII IIPHEMHBIIT IIYHKT [epepaboTKu
INEKTPUIECKOTO 1 3JIEKTPOHHOTO 060PyIlOBaHl/l5I, HeraBM}IbHaH YTUIA3ALNA TAaHHOT'O U3JEINA
MOYKET IIPUBECTY K TIOTEHI[MAIbHO HETATUBHOMY BIMAHMIO Ha OKPYKAIOIYIO CPe/ly U 3710POBbe
JIIOfIEl, TTO3TOMY AIA IPEJOTBPALLeHIS TOKOOHBIX OCTEACTBII HEOOXONMMO BBIIIONHATD
CrieyanabHbIe TP€6OB3HM5I TI0 YTUN3ALUA 3TOT'O U3EINA. HepepaGOTKa JAHHBIX MaT€pUaIoB
MOMOXXeT COXPaHUTb IPUPOLHBIE pecypchl. [l monydenns 6osee moppo6Hoit nHGOPMALIN O
nepepaboTKe 3TOrO U3e/Is 06PATUTECH B MECTHbIE OPraHbI TOPOACKOTO YIIPAB/IEHIS, CITY>KOy
c60pa GBITOBBIX OTXOJIOB M/IM B MArasyH, Ife ObII0 IPHOGPETEHO u3jiene.

TexHnueckune XapaKTepuctukun

HuHamuk
ITonHoavana3oHHbII: 3cm (4)
HuskogacToTHBII: 58x9cm (1)
ConporyBiieHe: 8 Om (monmHoManasouuslin), 4 OM (HM3KOYACTOTHDIN)

MakcumasnbHas BXOf{Hasi MOIIHOCTB: 6 Bt + 6 Bt (monHopmanasonusiit) + 12 Br
(HM3KOYACTOTHDIN)

Pasmepsr (w1/B/r) (1pu6mn.): 41,5 x 18,3 x41,5cm

Macca: 3,8 kr

Om sikkerhet

Dette produktet er et hoyttalersystem i et bordstativformat, for bruk med en Sony TV.
Produkter fra Sony er konstruert med sikkerhet i tankene. Hvis produktet brukes feil, kan det
imidlertid fore til alvorlig skade ved brann eller elektrisk stot. Sorg for at du leser noye gjennom
sikkerhetsreglene for & hindre ulykker.

Forsiktig

e Hvis monteringen ikke utfores riktig, kan TV-en falle ned. For detaljert informasjon om
montering, bruk og forholdsregler, les handboken som fulgte med TV-en.

o Tkke bruk produktet hvis det er skadet, og ta kontakt med Sony-forhandleren din for
vedlikehold.

® Koble stromledningen fra TV-en nar du monterer hoyttaleren.

Spesifiserte produkter
Dette produktet er konstruert for bruk med LCD digital farge-TV KDL-40ZX1. (per september
2008)

Merknader om bruk

Slik rengjor du hgyttaleren

e Tork av kabinettet med en myk klut som er lett fuktet med mild sape.

® Tkke bruk kjemikalier, som alkohol, losemidler eller benzen, da disse kan skade hoyttalerens
overflate.

Merknader om montering
® For du fester sokkelplaten til hoyttaleren, mé du fjerne beskyttelsesfilmen fra sokkelen.
e Se instruksjonsboken som fulgte med TV-en for informasjon om hvordan du installerer TV-en.

Avhending av gamle elektriske og elektroniske apparater (gjelder i
den Europeiske Unionen og andre europeiske land med separat
innsamlingssystem)

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette produktet ikke ma
behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det leveres til spesiell
. innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved & sorge
for at dette produktet avhendes pa korrekt mate, vil du vaere med pé a forhindre
mulige negative folger for miljoet og helse, som ellers kan forarsakes av feilaktig avfallshandtering
av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene vil veere med pa a ta vare pd vére
naturressurser. For mer informasjon om gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsverket der du bor eller butikken der du kjopte produktet.

Biztonsag

Ez a termék egy asztali all6 hangszororendszer Sony televiziokhoz.

A Sony termékeinek tervezésekor szem el6tt tartja a biztonsagot. A késziilék nem megfelel$
hasznélata tiizet vagy dramiitést okozhat, és ezek sulyos sériilésekhez vezethetnek. A balesetek
megel6zése érdekében feltétleniil olvassa el az alabbi biztonségi eldirdsokat.

Vigyazat!

® Ha a felszerelést nem megfelel6en hajtja végre, a TV felborulhat. A felszereléssel, a hasznélattal
és az ovintézkedésekkel kapcsolatos részleteket illeten tekintse meg a TV-hez mellékelt
haszndlati dtmutatot.

® Ne haszndljon sériilt terméket! A késziilék javittatdsaval forduljon Sony mérkakereskeddjéhez.

® A hangszorérendszer felszerelése el6tt hiizza ki a TV-késziilék halozati csatlakozojat.

Meghatarozott termékek
Ez a termék a KDL-40ZX1 tipusszamu szines digitalis LCD TV-hez hasznélhatd. (A technoldgia
2008. szeptemberi 4llas szerint.)

Megjegyzések a termék hasznalataval kapcsolatban

A hangfalak tisztitasa

e A hangfal hazat mosdszeres vizzel enyhén étitatott, puha ronggyal torélje ét.

® Ne hasznaljon durva vegyi anyagokat, példaul alkoholt, higitot vagy benzint, mert ezek
karosithatjak a hangfal feliiletét.

Megjegyzések a felszereléssel kapcsolatban
® Miel6tt az alaplemezt csatlakoztatnd a hangfalhoz, az alaplemezrél tavolitsa el a védélapot.
® A TV-késziilék telepitését 1asd a TV-hez mellékelt hasznalati utmutatoban.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként
valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurdpai
orszagok szelektiv hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziiléken vagy a csomagoldsan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje héztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai
. hulladék gyfijtésére kijelolt gyﬁjt(’%helygn adjale. A feleslege;ssé valt termékének

helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség kdrosodasat,
mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megorzésében. A termék ujrahasznositdsa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijtd
szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol a terméket megvasarolta.

Produsenten av dette produktet er Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Autorisert representant for EMC og produktsikkerhet er Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service eller garanti saker
vennligst se adressene nevnt i det separate service eller garantidokumentet.

Spesifikasjoner
Hoyttalerenhet
Fullstendig rekkevidde: 3cm (4)
Basshoyttaler: 58x9cm(l)
Impedans: 8 ohm (Fullstendig rekkevidde), 4 ohm (Basshoyttaler)

Maksimal inngangsstrom: 6 W + 6 W (Fullstendig rekkevidde) + 12 W (Basshoyttaler)
Dimensjoner (b/h/d) (Ca.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Vekt: 3,8kg

Ac@dleia

To mpoidV avTod eivat éva c0OTNHA NXeiwY o€ poper emtpanéliag aong ya xpron pe TnAedpacn
Sony.

Ta nipoidvta g Sony oxedidlovtat pe yvaopova v ac@deta. H avopBddotn xprion evdéxetat
va tpokaléael cofapd Tpavpatiopd, mopkayd 1 nhektpomAngia. Tia va amogiyete tétolov eidovg
atvxfuata, fePatwdeite 6L Aappavovtat ot e§ng Tpoguldels acpaletag.

Mpoooxn

® Edvn eykatdotaon dev mpaypatonomnOei cwotd, n tnheopaon evdéxetar va méoet. Tia
\ETTOPEPELEG EYKATATTATG, XPTONG Kat TPOQUALEELS, avatpéETe 0To eyXelpidio odnyLdv Tov
TAPEXETAL PE TV TNAEOPAOT) GAG.

Mnv XpnOILOTIOIOETE TO TTPOIOV EAV EiVAL KATECTPAUEVO, KAL ETUKOIVWVIOTE [E TOV
avTimpdowno G Sony yia oépPig.

Katd v eykatdotaon tov neiov, anocuvdéate to kakddio tpogodoaiag and tnv TnAedpact
oag.

Tuppara npoiovta
To TPoiOV avTO €XeL OXeSLAOTEL yLa Xpriom e TV yn@takn £yxpwpn thAedpaon LCD KDL-40ZX1.
(Am6 tov Zentéuppro 2008)

ZNMEIWOELG OXETIKA UE TN XpON

KaBapiopdg tou nxeiov

® Yiovumiote To mepiPAnua pe Eva pakakod DPAcpA EAAPPA VOTIGHEVO (LE IO GATOVVL.

® Mnv XpNotHoToLeite XNUKA, 0mwg akkooln, Stakvtikd 1} Beviivn, kabag evdéxetat va PAayovy
TNV EMPAVELA TOV NEIOL.

INMEIWCELG YA TV EYKATACTAGN

o TIpwv emovvayete TNV TAGKa PAONG 0TO NXELO, aQaIpETTE TPWTA TO YOANO TTPOTTATIAG OO TNV
mAdka Paong.

o AvatpéEte oTig 0dnyieg Aetrovpyiag mov mpopnBevovtar padi pe Ty TAAeOpAOT) CAG OYETIKA e
TO TG VA TO EYKATACTHOETE 0TIV TNAEOPAOT).

Anoppipn MaAaiwV NAEKTPIKWVY & NAEKTPOVIKWV GUOKEVWV (IoxUEL
otnv Evpwnaikn ‘Evwon kat aAAeg Eupwmaikég XWPEG PE XWPLoTA
ouoTipata cUAAoyRG)

To c0ufolo avTod endvw 0TO TPOIOV 1) 0T GLOKELATIA TOL LTTOSEIKVVEL OTL TO
TPOidV avtod Sev Ba pémet va amoppintetal padi pe Ta ovvnOopéva okiakd
. anoppippata. AvtiBeta Oa mpénel va mapadidetar 6to katdAAnlo onueio

GVANOYNG Yiat TV avakVUKAWGT) NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIKDY CUCKEVDV.
E€aogalilovtag 4Tt To poidv avtd anoppintetal cwoTd, fondate 0To va anoTpanovy OnoLeg
APVNTIKEG EMMTWOELG OTNV avBpTitvn vyeia kat 0To TepBaAlov ov Ba mpoékumTay amd Ty un
katdAAnn Staxeipton Twv amoPAT@Y avTod Tow TPOidVTOG. H avakvkAwon Twv vAikav Bondd
otV e£oKoVOUNON TV YUOIKOV TTOpwYV. Tia TEPIOcOTEPEG TTANPOPOPiEG TXETIKA HE TNV
AVaKUKAWOT) AUTOD TOL TIPOIOVTOG, EMKOIVWVNOTE e TIG SNHOTIKEG APXEG TNG TIEPLOXTG 0AG, HE
v vrnpecia S1abeong TWV OIKIAKDV ATOPPIUUATWY 1) TO KATAGTNHA ot OTIOV AYOPATaTE TO
TPOIOV.

O KATACKEVAGTHG AVTOD TOV TTPOIOVTOG eivat 1) Sony corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokvo, 108-0075 Ianwvia. O egovotodotnuévog avtimpdownog yia to EMC kat tnv
acpddeta Twv TpoiovTwYv eivat 1) Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Ytovtykdpdn, Teppavia. Tia omotadnmote Bépa vnpesiag i yyvnong, mapaka®
avatpéEte 011G SlevBHvoelg oL Sivovtal oTa XWPLOTA £YypaQa LTINPECLDOV 1) EYYONONG.

Mpodiaypagéc
Movdda nyeiov
ITArpovg anddoong: 3cm (4)
Tovgep: 58x9cm (1)

Eowt. avtiotaon: 8 ohms (ITAjpovg anddoong), 4 ohms (Tovgep)
Méyio) 1ox06 €106d0v: 6 W + 6 W (ITAfpovg anodoong) + 12 W (Tovgep)
Awaotaoetg (m/v/P) (mepimov): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm

Mddla: 3,8 kg

Giivenlikle ilgili

Bu tiriin, masaistii standi tipinde, Sony TV ile birlikte kullanilmak tizere tasarlanmug bir Hoparl6r
Sistemidir.

Sony tarafindan iiretilen Girtinler her zaman giivenlik 6n planda tutularak tasarlanmaktadir. Yanls
kullanimy, yangin veya elektrik ¢arpmasi nedeniyle ciddi yaralanmalara yol agabilir. Giivenlikle
ilgili olarak bu gibi kazalarin meydana gelmesini engellemek i¢in asagidaki 6nlemleri uygulamaya
Ozen gosterin.

Dikkat

® Kurulumun dogru sekilde gergeklestirilmemesi sonucunda TV diisebilir. Kurulum, kullanim ve
onlemler ile ilgili detayh bilgi edinmek tizere TV'niz ile birlikte gelen kullanim kilavuzuna
bagvurun.

® Hasar gormiis tiriinii kullanmayin ve arizanin giderilmesine y6nelik hizmet almak igin Sony
saticinizla irtibata gegin.

® Hoparlorii takarken TV’nizin AC elektrik kablosunu sokiin.

S6z konusu iiriinler
Bu iirtin KDL-40ZX1 model LCD Dijital Renkli Televizyon ile birlikte kullanilmak {izere
tasarlanmugtir. (Eyliil 2008 itibariyle)

Kullanimla ilgili Bilgiler

Hoparloriin temizligi

® Kabini hafif bir sabun ile az miktarda 1slatilmis yumusak bir kumas kullanarak silin.

® Hoparlor yiizeyine zarar verebileceginden 6tiirii alkol, tiner, benzin gibi kimyasal maddeler
kullanmayn.

Montajla ilgili bilgiler
® Taban plakasini hoparlore takmadan 6nce, koruyucu folyoyu taban plakasindan ayirin.
e TV nasil kurulacagina dair bilgiler igin TV birlikte verilen kullanim kilavuzuna bagvurun.

Eski Elektrikli & Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve diger
Avrupa lilkelerinde ayri toplama sistemleriyle uygulanmaktadir)

Uriiniin veya ambalaj1 iizerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev atig1 gibi muamele
gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri
doniisiimil igin uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu iiriiniin dogru bir
. sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda
cevre ve insan saghg1 agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Malzemelerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu tirtiniin geri doniisiimii hakkinda daha detayl bilgi igin liitfen
yerel sivil biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri veya tirtinii satin aldiginiz satici ile temasa geginiz.

Ozellikler
Hoparl6r tinitesi
Tam alan: 3cm (4)
Woofer: 58x9cm (1)
Empedans: 8 ohm (Tam alan), 4 ohm (Woofer)

Maksimum giris giicii: 6 W + 6 W (Tam alan) + 12 W (Woofer)
Boyutlar (g/y/d) (Yaklagik): 41,5x 18,3 x 41,5 cm
Kiitle: 3,8kg

Ezt a terméket a Sony Corporation (Japan, Tokio, 1-7-1 Konan, Minato-ku) gyartotta. A
termékbiztonsaggal és az EMC iranyelvekkel kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH
(Németorszag, 70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képviseld. Kérjiik,
barmely szervizeléssel vagy garancidval kapcsolatos tigyben, a kiilondllo szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

Miiszaki adatok
Hangfal
Szélessavi hangfal: 3cm (4)
Mélynyomo: 58x9cm (1)
Impedancia: 8 ohm (Szélessavu hangfal), 4 ohm (Mélynyomo)

Maximalis bemeneti teljesitmény: 6 W + 6 W (Szélessava hangfal) + 12 W (Mélynyomo)
Meéretek (sz/m/m) (kb.): 41,5x 18,3 x 41,5 cm
Tomeg: 3,8kg

Bezpecnost

Tento vyrobek je soustava reproduktorti ve formatu stolniho podstavce pro pouZiti s televizorem
Sony.

Vyrobky Sony jsou navrzeny s ohledem na bezpe¢nost. Nespravné pouziti mize zplisobit vazné
poranéni, pozar, nebo poranéni elektrickym proudem. Pfedchazejte podobnym nehodam
dodrzovanim nésledujicich bezpe¢nostnich opatieni.

Upozornéni

® Pokud neni instalace provedena spravné muze dojit k padu televizoru. Podrobnosti o instalaci,
pouziti a bezpe¢ném zachdzeni naleznete v uzivatelské ptiru¢ce dodané s vasim televizorem.

® Pokud je produkt poskozeny, nepouzivejte jej a obratte se na prodejce Sony.

® Nez nainstalujete reproduktor, odpojte napéjeci kabel od vaseho televizoru.

Urcené vyrobky
Tento produkt byl navrzen pro pouziti s LCD digitalnim barevnym televizorem KDL-40ZX1.
(Poc¢inaje zatim 2008)

Poznamky k pouziti

Cisténi reproduktoru

e Ocistéte reproduktor jemnou latkou lehce navlh¢enou mydlovym roztokem.

® Nepouzivejte chemikalie obsahujici alkohol, fedidla nebo benzin. Mohlo by dojit k poskozeni
povrchu reproduktoru.

Poznamky k instalaci

® Pied upevnénim Zéakladni desky k Reporoduktoru sejméte ze Zakladni desky ochrannou folii.

® Vice informaci o instalaci televizoru naleznete v navodu k pouziti dodaném spolu s vasim
televizorem.

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického zafizeni
(platné v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich
oddéleny systém sbéru).

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem
po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z
. domadcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a

elektronického zafizeni. Zaji$ténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomiizete
zabrénit pfipadnym negativnim disledkiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpuisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichZ je vyroben, pomtizete
mistniho Gfadu, podniku pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky ohledné elektromagnetické
kompability EMC a bezpecnosti vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61,70327 Stuttgart, SRN. Pro zéleZitosti servisu a zaruky se obracejte na adresy uvadéné v
servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Specifikace
Jednotka reproduktoru
Plny rozsah: 3cm (4)
Woofer: 58%x9cm (1)
Impedance: 8 ohmi (plny rozsah), 4 ohmy (woofer)

Maximalni vstupni napéti: 6 W + 6 W (plny rozsah) + 12 W (woofer)
Rozméry (8/v/h) (piibl.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Hmotnost: 3,8kg

Slovensky

Bezpecnost

Tento produkt je reproduktorovy systém v stolovom prevedeni urceny na pouzitie s TV Sony.
Vyrobky od spolo¢nosti Sony st navrhované s ohfadom na bezpec¢nost. Nespravne pouzivanie
moze viest k viznemu poraneniu sposobenému poziarom alebo zasahom elektrickym pradom.
Dodrzujte nasledujiice bezpe¢nostné opatrenia, ktoré zabrania podobnym nehodam.

Upozornenie

o Ak indtalaciu nevykonate spravne, TV moze spadnut. Podrobnosti o instaldcii, pouzivani a
bezpec¢nostné pokyny najdete v navode na pouzitie dodanom s vagim TV.

® Ak je produkt poskodeny, nepouzivajte ho a kontaktujte predajcu Sony kvoli zabezpeceniu
servisu.

® Pri instaldcii reproduktora odpojte od vasho TV kabel sietového napdjania.

Oznacené produkty
Tento produkt je navrhnuty na pouzitie s LCD digitdlnym farebnym televizorom KDL-40ZX1.
(september 2008)

Poznamky k pouzivaniu

Sposob cistenia reproduktora

® Utrite kryt mikkou latkou navlh¢enou v jemnom mydlovom roztoku.

® Nepouzivajte chemikalie, ako napr. alkohol, riedidlo alebo benzén, pretoZe tie ni¢ia povrchovi
upravu reproduktora.

Poznamky k instalacii

® Pred pripevnenim zékladovej dosky k reproduktoru, najprv odstrante ochranny kryt zo
zakladovej dosky.

® Priinstaldcii TV postupujte podla pokynoch na obsluhu dodaného s vasim TV.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov (vztahuje
sa na Eurépsku tniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného
zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do prislu$nej zberne na
I recykldciu elektrickych a elgktronick}?ch Zariadeni: Zarucenim spravnej likvidacie

tohto vyrobku pomozete pri predchédzani potencidlnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym
zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdézete zachovat
prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o recyklécii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne
miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zéstupcom pre EMC a bezpe¢nost vyrobku je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo
zaru¢nych zéaleZitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo
zaru¢nych dokumentoch.

Specifikacia
Reproduktor
Plny rozsah: 3cm (4)
Basovy reproduktor: 5,8%x9cm (1)
Impedancia: 8 ohmov (plny rozsah), 4 ohmy (basovy reproduktor)
Maximalny prikon: 6 W + 6 W (plny rozsah) + 12 W (basovy reproduktor)

Rozmery (8/v/h) (pribl.): 41,5 x 18,3 x 41,5 cm
Hmotnost: 3,8kg



